OneHa CemeHoBa
ABH3 «/loH6acbKuii AeprKaBHWUIA NeaaroriyHnii yHiBepcuTeT»
FOpAiBCbKUMI IHCTUTYT iHO3EMHUX MOB

YKpaiHa

BEPBA/I3ALIA KOHLENTY «4AC» TA «MPOCTIP»
(HA MATEPIA/1l ®PAHKO®OHHOT KAPTUHM
CBITY)

He MOXHa He MoroguTuch 3 TUM GaKTOM, LLO CMPUMHATTA JOAUHOLO
yacy pisHWUTbCA, AR OAHIEl — NpocTip 6e3KiHeUHWH, Yac NPOTAXHUN, A5
iHWOT Yac mMa/seHbKUA Ta KOpPOTKUiA. [cuxosoria BUMBYAE vac i npocTip
AK 0COBAMBOCTI /OACBKOT CBiAOMOCTI Yepe3 Gpak B NCUXOAOMIUHUX
C/IOBHUKAX TPaKTyBaHb 4acy W MpPOCTOPY, Ae iCHYE Aulie MOHATTA
«CMPUMHATTA Yacy/mpocTopy». Busuaioun po6oTHU, NpuUcBAYEHi dacy,
6y/n10 BUAB/EHO, WO BiH MOXe 6yTW NpeAcCTaBAeHWUW Pi3HUMU PIBHAMMU
i 3 pi3HMX no3uuin: ¢isnuHuiA, GiosorYHUK, couianbHUii (CycnibHUIA),
NICUXO/OMYHUIA | ICTOPUYHUIA, @ CNPUUHATTA NpPOCTOpPY BigOyBaeTbCA
3aBAAKM 30pOBOMY, KiHECTETUYHOMY, KOXHOMY Ta BeCTUOyAapHOMY
aHanizatopam. [0 3aranbHUX PpUC, AKI XapaKTepusyloTb NpoCTip
BiAHOCATbCA He3MeXHICTb, MPOTAXKHICTb, OAHOPIAHICTb Ta i30TPONHICTB,
N-MipHICTb, @ YaC XapaKTepu3yeTbCA TPUBANICTIO, OAHOMIPHICTIO,
He3BOPOTHICTIO, ogHopigHicTio (1, c. 89). MNpocTip cTae MeHTa/bHUM,
KO/IM /I0AMHA MaE 3a MeTY OUiHWUTU nogii, AKi BigbyBaroTbca, cuTyauii
abo il yyacHuKiB. KiHLEBO MeTOH OUiHKW € pO3yMiHHA. BUHMKHEHHSA Ta
PO3BUTOK MEHTa/IbHOrO NPOCTOPY 3HAXOAUTbLCA B TICHOMY B3aEMO3B’A3KY
3 nMpouecamu poO3yMiIHHA /IOAMHOIO KY/AbTYPHUX 3HakiB. Llen npocTip
34,e6i/1blworo BUABAAETLCA BepbaibHUM (2, C. 115).
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Cuctema yaB/AeHb NPO CBIiT, WO CK/A3AaNAch y /t0AEU 3 NMOYaTKOM
aHTponoreHesy, NocTiMHO 36aravyyeTbCA HOBUMU 3HAHHAMM, LLIO GOPMYIOTb
3ara/ibHi NOHATTA. CYKYNHICTb /0ACbKUX 3HaHb CK/A3AAETbCA 3 KOHLENTIB,
TaK AK /MOAMHA B NpoLeci AiANbHOCTI i CNiAKYBaHHA MUC/IUTL i A€ B CBITI
KOHLLENTIB, AIKi MalOTb MeBHiI O3HAKU i BAACTUBOCTI. KOHUeNT € 06’ eKTOM
BMBYEHHA HU3KU HAYK, TaKUX, AK KOTHITUBHA /NIHIBICTUKA, KY/bTYpoorisa,
JNIHFBOKY/IBTYPOAIOTiA, TNOAITO/ONA, COolio/orna Ta eTHOMNCUXOoAOriA.
MoBa - ue pesepByap KyAbTypPHOro 3MmicTy, 3aciG NMPOHWKHEHHA A0
iepapxii, KyAbTypM, LiHHOCTEMN, iIHCTPYMEHT iHTepnpeTalji, KaTeropusau,ii
N KOHUeNnTyanisaujl BTOPUHHUX CeMIOTMYHUX cucTeM. ONMUC MOBU fIK
KY/IbTYPHO-iICTOPUYHOTO (peHOMEHY HEeMOX/IMBO 3pobutn 6e3 BUBYEHHA
MOBHUX 3B’AI3KIB 3 OAHWMM i3 acCMeKTiB KWTTA — HABKO/IMILIHBOIO Ta
BHYTPILIHbOIW AJNCHICTIO, — IHTErPOBaHOro PiSHOBUAY KUTTEAIA/NBHOCTI
/O AMHMU.

TeopeTuuHy 6a3y HalLoi HAYKOBOT pO3BigKU CKAa/u iaei /1. |. benexosoi,
I. O. TonyboBcbKoi, A. A. benosoi, C. A. KaboTuHcbKoi, B. |. Kapacuka,
Y. dinnmopa, K. POKOHbE NMPO CYTHICTb, CTPYKTYPY, OYHKLiI KOHLENTY,
Moro CniBBigHOWEHHA 3 iHWWMU MeHTa/IbHUMU | MOBHUMWU OAUHULSAMMU.
Baromuii BHECOK Yy BM3HAYeHHA CYTHOCTi Ky/AbTypW, BepbasbHOro
KOAYyBaHHA KY/bTYpHOI iHbopmaLji, Ky/bTypHO-CEMIOTUYHWIA MigXia, Ao
BMBYEHHA MOBHWX fABULL, 3pobuau Bigomi AiHrBicTM B. ¢oH 'ymbonbarT,
E. Cenip, 0. C. CtenaHoB; A. Bexbuybka, H. ApyTioHOBa, po3pobusiun
MEeTOAMN KOHLENTYa/IbHOro aHanisy, CKOHLEHTpYBaBLLUUW YBary Ha MOBHOMY
maTepiani, AKMW NOB’A3aHWI 3 TPaAMLIMHOIO Ky/bTypolo Hapogy Ta
CaKpa/lbHUMKU CMUCAamKU. Po3BigKolo KaTeropii yacy Ta npocTopy
3alMannca BITUM3HSAHI Ta 3apybixHi gocrigHuku K. /leBiH, M. A. KyHixes,
H. B. TaueHko, O. b. baunwimHa, T. M. HikyabliuHa, €. B. boHgapeHKo Ta iH.
AocnipkeHHa y cdepi KOrHITUBHOTAIHMBICTUKM NPU3BeU 4,0 BCTAHOB/IEHHS
B3AEMO3a/IEKHOCTI MiIX Yacom Ta MNPOCTOPOM, LWO CNPOBOKYBa/0
rno6asbHUI iHTepec A0 UbOro HanpAMY /iHMBICTUYHOT PO3BiAKU.

3auikaBAeHicTb  Npob6aAeMaTUKo  B3aeMogii  Takux  ¢deHoMeHiB
XKUTTEAIANBHOCTI NOANHU, AK YaC Ta NPOCTip, WO BUCTYNAOTb ¥ MOBI AK
ABa B3aEMOMOB’A3aHi KOMMOHEHTHU, AKi 34aTHi BN/IMBAaTU OAUH HA OAHOTO,
BUK/IMKAE Gifbll aeTanbHe AoChigKeHHA. [lonpu CyTTEBUA HayKOBUI
aHani3 npob/1eMHUX NMUTaHb, MOB’A3aHMUX 3 KOHLENTaMu, Ha CbOTOAHI iCHYE
notpeba uislecnpAMOBaHOro Aoc/ligKeHHA Bepbanisauii ¢ppaHKOMOBHUX
KOHL,ENTIB, L0 BU3HAYa€ akTya/IbHICTb HALLIOMO AO0C/AIAMKEHHS.
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He3axatouM Ha Be/AMKY KiAbKiCTb pobiT, MpUCBAYEHUX KOHLLeNnTam
«jac» Ta «npocTip», nNpobaemMa akTyadisauii UUX KOHUenTiB 3
KY/IbTYPONIOMYHOI TOUYKM 30py Y ¢paHuy3bKid MOBi 3a/1MWIAETbCA
NPaKTUYHO He gociigskeHoto. Came TOMY, METON Hallol PO3BiAKMU €
BU3HAYEHHA KOTHITMBHO-KOHLLENTYa/lbHUX ocobmnBocTel Bepbanisau,ii
KOHLENTY «4ac» Ta «NMpocTip» 3acobamu ppaHuysbKoi MoBU. O6’ekTOM
AOCNI AN EHHA BUCTYNANA MOBHA 06’ eKTUBALLIA KOHLENTY «4ac» Ta«npocTip»
y ¢paHuysbkil MOBIi, IO BMBYAETbCA Ha MaTtepiani ¢paseonoridHux
HOMiHaLjll, a NpegMeToM — 3MICT Ta CTPYKTypa KOHLENTy «dac» Ta
«npocTip» y G paHKOMOBHIN KOrHITUBHIl CBigOMOCTI.

IppeanbHU Yac, AK i peasibHui, icCHYE B CBiOMOCTI /It0gUHW. |ppeasibHuii
yac, BigobpaxeHuit y ¢paseonorii, — Le 4Yac, NOB’A3aHUIA 3 Pi3HUMMU
peAiriitHuMu, KaskoBUMU, MipiuHUMK yABAeHHAMU. HaltuacTiwe, ue vac,
NOpoAXEHUN HeCcTpUMHOK ¢daHTasiero, TBOPUOHO yABOKW Hapoay [20, c.
99]. ®paseonoriuHi HOMIHaLi, Lo cAyryoTb 4/18 nepegadi ippeasbHoro
yacy, € HaWbinbll MeTapoOpUUHUMM, eKCnpecuBHO 3abapB/eHUMMU Ta
€MOLHUMU, TOMY LLIO BOHU BO/IOAiIOTb NEBHUM AyaZi3MOM: No-nepLue
BOHU TOB’A3aHi 3 eKCTPaNiHrBICTUYHUMU pakTopamu (HepeanbHICTb
cuTyauil, Wwo Aae npocTip ana ¢danTasii), no-gpyre — 3 AiHMBICTUYHUMU
NpUyMHAMK, WO NPOABAAIOTLCA Y BUKOPUCTaHHI mpoTupiy  (cnoci6
MOCWU/IGHHA  EKCMPECUMBHO-eMOLIMHOI  KoHoTauji), anAa  ¢popmyBaHHA
06pasHoi CTPYKTYpH. [pUK/1agamu BUPaXXeHHs ippeasibHOro Yacy MoXyTb
BUCTYNaTW HacTynHi ¢ppaseosoriyHi HomiHauii Quand les poules auront
des dents, a la Saint-Glinglin, Dieu seul le sait, qu’est-ce que j’en sais, a
Paques ou a la Trinité, au temps de roi Dagobert.

Taki dpaseosorivyHi HomiHaLiT MatOTb ipOHiIYHY KOHOTaLo | peanisytoTb
ineto ippeanbHoro uacy. [lpeactaBneHi cutyauii (Kypka 3 3y6amu,
BenukaeHb i Tpiliua B 0OAWH A€Hb) BUKAWKAIOTb NMOAUB, LLO CYyNepeunTb
3HAHHAM Tpo  AjlcHicTb. Ha ¢opmMyBaHHA abCTPakTHONO YacoBOro
3HAYeHHA BM/IMBAE /I€KCUMHUMA KOMMOHEHT-3aM MEHHUKOBUIA MPUCAIBHUK
quand. Mpeno3uuina 3aMMeHHUKa AiECNOBY CNpUAE GOPMYBaHHIO EAUHOTO
y3ara/bHeHO-IepPEHOCHOIO 3HAUYEHHA «HIKOAW» | Bigobpaxae KoHoTauito
ipoHii. 3opoBuit o6pas (quand les poules auront les dents — koau y Kypeli
6yayTe 3y6u) /NekUTb B OCHOBI BHYTPIiWHbOI Ppopmu dpaseosioriyHol
HOMiHaLfi, TakoOX € ippeanbHWM, WO 3HAXOAWUTb BigOOpaKeHHA B
aKTya/IbHOMY 3HauyeHHi ¢paseoNoriyHMX HOMIHAUM — B T/yMayeHHi
«HIKOAM». ANorivHa cMTyalif cCnpUMaETbCsA Ha T/ LilicHOro y3ara/ibHeHo-
NepeHOCHOrO 3HaYeHHA, WO OTPUMA/NIO TPaKTYBaHHA «HIKO/AU», came
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e 3HaYeHHA € pe3y/bTaToM IM106anbHOI ceMaHTUYHOI TpaHcdopmauji
C/IOBECHOIO KOMI/IEKCY-POTOTUNY [20, C.113].

IpoHiuHOl KOHOTaUj€e Boaogie ¢ppaseonorism au temps ol Berthe
filait. 3HaueHHs i€l ppaseonoriyHOT HOMIHALT «4aBHO, HEBIAOMO KO/W».
ObpasHa cTpyKTypa nobygoBaHa Ha acoOLjaTUBHOMY MWC/AEHHI, fike
noB’si3aHe 3 B/IACHO Ha3Bot Berthe (maTepi Kapsa Beankoro, Aky yacto
306paxyBanu y BUr/Aai npsaxu) [21, c. 8].

B ocHoBy ¢paHuy3bKoi HomiHauii a la Saint-Glinglin (go cBATOroO
FAiHrAiHa) [Tam camo, ¢. 43] NoK/NageHo He iCTUHHO GiBAIHUI CloxerT.
BBaxkatoTb, WO iMeHHWK saint TyT 3amiHMB No rpi c/1iB seig B Horo
3acTapiioMy 3HaYeHHi «curHaa», a Glinglin nobyaoBaHo Ha cxoxocCTi B
3BYYaHHi cTapodpaHuy3bKoro giec/ioBa glingluer «3Byyatu» i BUragaHoro
imeHi cBAToro. Takum 4uHOM, ¢paHLy3bKa dpaseonoriyHa HoMiHALLA
HabyBa€ 3HaYeHHA «HeBU3HAYEHO A0Bro» 3 BiATiHKOM ipoHii, 36epiratoun
3Ha4eHHA ippea/ibHOro yacy.

PeanbHuii yac — vac, Wo icHYe He Ti/IbkM B MOBHIN cBigomoCTi, ane
M Yac, WO XapaKTepusye Ti UM iHLWIi ABULLA B MUHY/IOMY, CbOFOAEHHI i
MaByTHBOMY, — Yac, WO iCHYE He Ti/IbKKM B Halwiid yABi, asne i B gilicHOCTI
[20, c. 115]. PeasbHuii Yac Bo/ogje ABOMA B/AACTUBOCTAMMU: /IHIMHICTIO
i HesBopoTHicTio. KpiM UbOro, peasbHUM Yac BO/OAIE TakKUMU
XapaKTepUCTUKAMMU, AK «KiHeub» i «mexa». «MexKa» 4acy, Ha BigMiHy Big
MEXU YMC/A | BEIUUMHU, 3HAXOAUTbCA NocepeauHi [22, c. 90]. PeasibHui
yac 6e3nepepBHUI B 06MABa 6OKM (MUHY/Ie | MalBYTHE), MOro «KiHelb» —
MOMEHT CbOrOAEHHSA, NOYATOK ManByTHbOrO Ta KiHeLb MUHYIOrO.

3ynuHumoca Binbll ageTanbHO Ha ¢Ppaseo/IoriyHUMX HOMIHALAX, AKi
MiCATb O3HaKM peanbHOro Yacy: Présent de I'Indicatif (de ce pas, dans un
moment), Futur Simple (sur le seuil de la porte, &tre imminent), Passé
Composé/Imparfait (jusqu’alors, au temps de roi Dagobert), a Takox
yac, NpeacTaB/eHUM B CeMaHTUUHUX TMPOTUCTABAEHHAX, AKi o6pasHo
npeacTaBieHi JeKcMKo  $paseo/ioriyHUX HOMIHALN, NOB’A3aHUX 3
napamMeTpamu BUMIPIOBAHHS Yacy — «No4aToK /3aBeplueHHs» (les carottes
sont cuites, un point c’est tout, compte, tout compte fait, en définitive),
«nocniwAnBo/cnokinHo» (a une vitesse stupéfiante), «BpaHui/HepaHo»
(lever avec [comme] les poules, a 'aube naissante, de bonne heure, trés
avant dans la nuit, passer une nuit blanche).

Po3rnAHemMo AeKcUyHy Onosulilo «CKOpO/HecKopo». PpaseoorivHi
HOMiHaUji ¢paHULy3bKOT MOBU ABAAIOTL COOOI0 CUCTEMY CeMaHTUYHUX
iHBapiaHTiB, L0 BigobpaxaTb dparMeHTM MOBHOI KapTUHU CBITY i
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$bOpMYIOTb OCHOBHI KUTTEBI NpaBWAa B WiHHICHIN KapTWHi CBiTy. O6pasHi
MOBHi 3acobu nepeaatoTb HaMbisbll 3HauylWi iHTeHUii ¢onbkAoOpHOI
pUTOPUKM, AKI 36epiraloTbCcA AK ICTOPUYHUIA HOPMATUB KY/AbTYpU Y
BUMAAI CUCTEMU CMUC/IOBUX [HBApiaHTIB (KOHUENTIB), WO 3HAWLWAK
BigOGpaXkeHHA B /I€KCUYHMX OMO3ULiAX, L0 PO3KPUBAIOTb OCHOBHI
napameTpu vacy [24, c. 215]. /leKCM4Ha OMO3MLIA «CKOPO/HECKOpO»
3HaxoaMTb BigOOpaXKeHHA B aKTya/lbHOMY 3HauyeHHi ¢paseonoriyHnx
HomiHaujl sur le point de, d’'un moment a I’autre, a I'instant, d’un instant
a lautre, un de ces quatre (jours), sous peu, un de ces quatre matins,
&tre imminent, ne pas étre bien loin (nepwa 4YacTuHa onosuuii), AKi
npoTucTasaeHi ¢paseosorivHii oguuuyi a la Saint-Glinglin, au dernier
carat, au dernier souffle (gpyra onosuuin) [22, c. 92].

Cnig, 3a3HauMTH, WO ¢paseooriydi HomiHauii sur le point de, d’un
moment a 'autre, d’un instant a 'autre, un de ces jours, aujourd’hui ou
demain o6’egHye NoOriko-cemaHTUYHA MOAE/Nb «YAB/IEHHA NPO MPOMIXOK
4acy, BUpaXXeHW NOBTOPIOBAaHUMM C/1I0BAaMK 3 TUMUYACOBUM 3HAUYEHHAM —
CKOpO, TOYHO B NMpU3HaYeHuit Yac». Ppaseosoriamu sur le point de, d’un
moment al’autre, al'instant, d’'uninstant a I’'autre, aujourd’hui ou demain,
&tre imminent, ne pas é&tre bien loin MaloTb 3HaUeHHSA «AyXe CKOpO».

ETHOKYyAbTYpa i eTHOCBiAOMICTE MatoTh PYHKLiOHA/IBHI KaTeropii Ta
MOHATTA, LLO BiagbUBalOTb peasibHe XKUTTA | BXOAATb 40 KOHLEeNTya/IbHOl
KapTWHU CBITY. OAHUM 3 TaKMX KOHLLENTIB BUABASAETbCA KOHLENT «MpOCTip».
MNepuenuina NpocTopy pea/sibHOrO XWUTTA, BUOKpPeM/IeHHA 1i 0B’eKTiB €
YHiBEpCaAbHUMMU ANS IO AUHU TA 3HAXOAATH CBOE Big06pakeHHA B MOBHIN
KapTuHi cBiTy. Ha aymry B. A. Mac/i0oBoi, npocTip ik HalBax/uBia
dopma CBIiTY | KUTTA B HBOMY /Il0AMHU BaraTorpaHHO penpe3eHTOBaHO
B MOBI, CBigOMOCTi, Ky/abTypi, Midosorii mMoBHOI ocobuctocTi [17,
c. 80]. H. A. ApyTioHoBa BKasye, WO «ByTTA BU3HAYAETbCA TpbOMA
OCHOBHUMW nNapameTpamMu: OHTO/NOMYHUM, NPOCTOPOBUM i YaCOBUM.
Mepnii CTOCYETHCA NPUPOAU ICHYIOUUX TIPEAMETIB, Apyrui — o6/1acTi ix
no6yTyBaHHSA, TPETii — 3 TEeMNOPa/bHUX MeX ByTTaA» [23, ¢. 172].

[JoCNiaKytoun TOMOHIMIMHI OAUHULT MOX/IMBO PO3KPUTU KY/IbTYPHI
0Co6/AMBOCTI HapoAy, WO 3HAXoAATb CBOIO iHTepnperauilo B HOro
KOHLENTYa/IbHI KapTWHi CBiTy. TOMOHIMIKa € OAHUM 3 KOMMOHEHTIB
MOBHOI KapTWUHW CBIiTYy, B fIKiN Bigo6paxkatoTbca ¢asu icTopii eTHocy,
AIKUIA € CTBOPIOE, MOro maTepia/sibHa Ta AyXOBHA Ky/bTypa. TOMOHIMiuYHI
dpaseosiorivdi  HomiHauii nepegaroTb, nepw 3a Bce, ¢i3UYHUN
(reorpadiuHuit) NpocTip, CTaB/AEHHA 4,0 HbOTO.
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BifblwicTb dpaHLy3bKUX TOMOHIMIUHMX ¢paseo/IoriyHUX HOMIHALLH
3a CBOIM CEeMaHTMYHUM 3HAYEHHAM BUAB/AAETbCA ppaseosioriamami, AKi
MICTATb MiCLLEBUI KOMMNOHEHT, TOBTO MAETbCA NMPO BE/IUKUA Ta Ma/iui
NPOoAB NPOCTOPY. Y HACTYMHUX TOMOHIMAaX Bia0OpaxaloTbcA OKpeMi MicTa,
KpaiHu, Towwo: Qui a bu aux sources d’Afrique y boira de nouveau. — Xto
nuB BoAy 3 Axepen APpuUKU, ToBepHETLCA TyAM 3HOBY. La Suisse trait sa
vache et vit paisiblement. — nocuatoBaT poab cenaHnHa B CycniibCTBI.

3ayBaXKMMO, L0 AEKOAYBAHHA /0AUHOI0 CBOTO XUTTEBOrO NPOCTOPY
nocigae ocob6/uBe micue B MOBHIlM KapTuHi ¢BiTy. KoHuenT «npocTip»
HEepO3PUBHO TMOB’A3YETbCA 3 €THIYHUMM 3B’A3KAMM  JOAMHM Ta i
yAB/IEHHAMM MPO «CBil» Ta «4yXUiA» NpocTip, TOBTO A/19 4GHOIo KOHUENTY
XapakTepHe audepeHuiioBaHe CMPUWHATTA NPOCTOPOBOro  Micue
3HaxoAKeHHA ob’eKTiB.

Y pAai ouiHOYHMX TOMOHIMIYHMX (paseo/oriYHUX HOMIHALIAX ABHO
NPOCTEXYETbCA MOAIA KpalH i MICT HAa CBOI Ta 4yXki, €THOLEHTPU3M
dpaHKkoPOHIB, KO/ CBOA KpaiHa, CTO/IMLA OLHIOETHCA 33 aKCiO/10MYHO0
LLIKa/1010 BULLE, HiX iHLLI vyi KpaiHu i micTa: la perfi de Albion — TymaHHuiA,
nigctyniuit AnbbioH (npo AHrjito); La France est le coeur du monde -
PpaHuifa — cepue CBiTY.

CTyniHb Yy»OPiAHOCTI 3pOCTaEe pa3soM 3 BigAa/IeHHAM Big, «CBOro»
npocTopy. «CBOE» — Lie OCBOEHE, piAHe, CBOA KpaiHa, CBill HApOA, i «uyxe»
— iHWI KpaiHu, TOM CBIT, YyKUIN HApoA,

dopma (KoHpirypauia) Takok BUpaXKeHaA B KOHLUENTI «MpoCTip»y
dpaHuysbkiit MoBi: Mortain plus de roches que de pain. — ¥ MoprteHi
Binblue ckan, Hix x1iba; A Radeval, tout dévale. — Y PagBani Bce KOTUTbCA
AOHU3Y, TOMY LLLO 3eM/1A LiET MiCLLEBOCTI 3 YXU/IOM.

/lekcema «espace» Ma€ AOCUTb 3HaYyHYy 3a O6CATOM CUHOHIMIYHY
napaagurmy: distance, domaine, sphére, étendue, intervalle, aire, écart,
surface, ciel, air, zone, vide, univers, temps, région, milieu, lieu, interstice,
atmosphére, place, superficie, trajet, écartement, éloignement, marge,
lacune, blanc, champ, course, hiatus, immensité, infini, portion, laps,
interligne, espacement, durée, cosmos, continuum [26], ocHoBHi gediHivjT
AKOI Micle, MOBITPAHUIA NPOCTip, 0COBUCTUI TPOCTip, TPUBUMIPHICTb
(npocTopy), Gi3UUHUIA KOHTUHYYM, aBCTPaKTHe cepeaoBULLE.

Cema micud (Micue3HaxoaKeHHs ) B 4aHOMY KOHLLENTi penpeseHToBaHa
L1010 HU3KOM TOMOHIMiYHKMX dpaseosioriyHux oauHuup: forét de Bondy
— Hebe3neyHe, micue 3 noraHotw penyTauicto; étre de la Champagne
pouilleuse — 6yTu 6igHAakom (4acTuHa npoBuHUMUM LllamnaHb, fKa
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XapaKTepU3YeTbCA Cyxum Kaimatom); Champ-de-Mars — Mapcose nose
(BenMkMI rpomMaacbkui napk B lMapuxi); Pays de Cocagne — HagymaHa
KasKoBa KpaiHa, ae BCe € B AOCTAaTKY, Ae He Mae noTpebu npautoBaTy;
Raisins de Corinthe - BuHorpag, KopuHda, 3 AKOro BUroTOB/ANTb
poa3uHkuy; 'ogre de Corse — HanoneoH boHanapr; le retour de I'lle d’Elbe
— noBepHeHHA HanosneoHa | go octpoBa Enbbu); la bergére de Domrémy
- *aHHa g’ Apk, goMmpemiiicbka nacTylwka; 'abeille de la France - Wapab
Ponnen, ictopuk, negaror, TpygoBa 6a:kona @ paHLii.

OcobauBy ponb y ¢paHUy3bKOMY KOHUENTI «MpoCTip» 3alumarTb
¢dpaseosoriyHi HoOMiHaLT 3i 3HaYeHHAM MicLA, A€ YiTKO MPOCTEXKYETbCA
eTHiYHa CamOoCBiAOMICTb PpaHLy3bKOro Hapogy, Tak HaNpUKA3[, CUHIB
®paHuii HasuBatoTb «les fils de la France»; ¢paHLy3bKy HauioHanbHY
36ipHYy KomaHay 3 perbi «le quinze de France», KpaiHy, ge MOXHa
HaCONOAXYBATUCA KUTTAM «vivre comme Dieu en France».

®paHLy3bKMI KOHLENT «MpOCTip» penpeseHToBaHo $hpaseo/1orivyH1MK
HOMIHaLiAMM 3i 3HaYeHHAM MNAeHepHOro TepeHy: Jérusalem céleste —
HebecHuit ropog; obpas uapctBa HebecHoro (bi6a.); entrer dans la
Jérusalem céleste — 3HalTK cnokiin, nomepty; habitants de I’Olympe -
HeboXuTeni, onimMniicbKi Goru.

Cema, WO BIANOBIAAE 3a HAMPAMOK PYXY B NPOCTOPi NMpeacTas/ieHa
HaluacTilwe KombiHaliamK, 4o ckaagy AKUX BXOAUThb giecioBo «aller» B
CBOEMY NpAMOMY 3HaueHHi: aller au Bois - nitn go byaoHcbKoro sicy; aller
a Canossa — nocTynuTUCcA, 6yTU NpuHUXKeHUM; aller a Damas — 3HaWTH CBil
LWAAX, BiAMOBUTUCA Big, cTapux igel, AyMOK, NPUHATU HOBI Ta BigcTooBaTU
ix; Qui langue a, a Rome va — MOXHa BignpaBaaTUCA B Byab-AKe MICcTO,
Ko/u BMiew 6anakaTtu; aller en Flandre sans couteau — po3snovatu 6yapb-
AKY CMpaBy, He Maloyu HeobXxigHoro. yXe 4acTo HAaNPAMOK BUPaXKaeTbCA
3a gonomoroto iekcem «cheminy, «route», «voie»: trouver son chemin (sa
route) de Damas — 3HaiiTu CBil WAAX; tous les chemins ménent a Rome -
He iCHY€e eANHOro cnocoby AOCATHEHHA METH.

Npukaagom Bepbanisauii ocobuctoro npoctopy (4im TOro Yu iHWoro
iHAMBIAQ) MOXe cayryBaTu BUC/I0BAOBaHHA «le patriarche de Fernay»
(3amMoK, ae ®uB BonbTep) — pepHENCbKUI NyCTE/IbHUK.

KoHuenT «npocTip» BepbanisyeTbcA TONOHIMIYHUMUK $pa3eonoriyHUMK
HOMIHaLiAMK, K aKTyaAi3yloTb CTYMiHb BigdaneHocTi (ganeko, TyT, Tam):
au diable Vauvert; A Pétaouchnok; d’ici a Pontoise — yaBHe HeagoCTynHe
micuie; vérité en deca des Pyrénées, erreur au-dela - Te, Lo € icTuHO0 A/1A
OAHIET NOAUHU, € XUOHUM AANSA iHLLION.
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MpocTip Mmoxe 6yTu NpeacTaBAeHUN TakUMKU BUMIpamMu, AIK Po3Mmip
(Benukuit/manenbkuin): Genéve est la plus grande des petites villes -
KeHeBa - micTo KanbBiHa, Hanbiablue 3 MmaneHbKux MicT; Matignon, petite
ville et grand renom — MaTiHbOH — HEBe/IMKe TYPUCTUUHE MiCTO.

B ocHoBi 06pasHoi CTpYyKTypu ¢paseonoriyHoi HoMmiHaLil /1eXuTb
NOPIBHAHHA, LLIO € YHIBEPCA/IbHOIO MOAE//I0 Ni3HAHHA ¢BiTY. Bigaik vacy
B /IIOACBKOMY PO3YMiHHI acOLlOETbCA 3 HAaCTaHHAM KOHKPeTHUX fABULL,
3 MPOTAXHICTIO BYAb-AKUX Ail, 3 NEBHUMU NPUKMETAMU TOMO YK iHLIOro
Bigpi3Ky 4acy. XapakTepusytouM uYac ¢paHKOMOBHI $paseonorivHi
HOMIHaLT 3aKpinu/Iu KUTTEBUIA AOCBIA B OpraHisau,ii £,03BinAA, BigNOUYMHKY,
3HaHb NPO WBUAKICTb PYXY NHOAWHU B NEBHUX CUTYaLifX.

3HaueHHs  ¢paseosoriyHMX  HOMIHAUiM  BigobpaxaTb  TUMK
BMMIPIOBAHHA Yacy B MeXax TPbOX FO/IOBHUX MapameTpiB: 06’eKTUBHe
ACTPOHOMIYHE BUMIpIOBaHHA 4acy, cy6’eKTMBHE BUMIPIOBaHHA 4acy, i
3B’A30K NOAJEBMX YAB/IEHb NPO Yac 3 06’€eKTUBHUM, PiUHO-4,000BUM HACOM.

HaiicToTHIlLMM MOMeEHTOM Yy BUMIpi Yacy € Te, WO BiH QikcyeTbca
BCiMa AOCTynHUMU cnocobamu. TOMy HaWBaXk/UBILLMM KpUTepieM aAanA
BMMIipIOBaHHA Yacy € cam CyB’eKT, AKUN pO3r/IA4a€ Yac B KOHTEKCTi CBOIX
AiW i nepexuBaHb, i B 3B’A3KY 3 giAMHU i nogiamMu, AKi 3 HUM BigbyBatoTbCA.

AHani3 ¢ paHKOMOBHOI TOMOHIMIYHOT P pa3eo/oriinoKasas, Lo KOHLENT
«MPOCTip» MA€E HAaCTYMHY CTPYKTYPY: AAPO — «Micue» Ta iHWi nepudepiiHi
KOMTMOHEHTU. Y PO3rAaHYTOMY KoHUenTi 6inblicTb $paHKOMOBHUX
TOMOHIMIYHUX ~ ppas3eosoriyHUX HOMIHAUIN Bigo6paxkaloTb  CYTHiCHI
XapaKTepPUCTUKKU CBOIX AeHOTaTiB Ha piBHI MO3HauyeHHA reorpagiyHoro
npoctopy. Cnocobu Bepbanisauii BigobpaxaroTb eTHIUHY CaMOCBIAOMICTb
$paHKkodOHIB, IO NPOABAAETLCA B Ha/I@KHOMY, 0COG/IMBOMY CTaB/I€HHI
A0 CBOEI KpaiHu, LLLO NPOAB/IAETLCA Yy BUCOKOMY CTYMEHI X @THOL,EHTPU3MY.
YHiBepca/lbHUii  KOHLUENT «MpOCTip» B3aEMOAiE | nepenaiTaeTbca 3
YHiBEpCa/IbHUM KOHL,ENMTOM «CBOIT — Yy Ki».

OTxe, B pesyabTati aHazi3y, MU AiMWAM BUCHOBKY Npo Te, L0
yHiBepca/ZibHi KOHLENTU «4ac» Ta «MpocCTip» € 3Havyywumu AnA
¢paHKoPoHIB, AK NpeACTaBHUKIB iHAOEBPONEWCHKOI /NHMBOKYAbTYpPHOI
cnifibHOTU. Ppaseonoriydi HoMiHaLl, Wo Bepbanis3yoTh KoHuenTocdepy
«jac» Ta «MpocTip» Ta iX iHBapiaHTU € NepcrneKTUBHUM HaMpPAMKOM
NoA3a/bLLIOro HAYKOBOTO NMOLWYKY Ha NpegMeT B3aEMO3B’A3KY KOTHITUBHOT
CEMaAHTUKKW Ta KOMYHIKaTUBHOI NparMaTUKK.
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Summary

The exploration of French toponymic phraseological nominations has shown that the
majority reflects the ethnic identity of the Francophones, which is manifested in their high
degree of ethnocentrism. The universal concepts of “time” and “space” are significant
for the Francophones as the representatives of the Indo-European linguistic and cultural
community. Phraseological nominations, based on associative thinking, are metaphorical,
emotional, expressively colored, they convey life experience in the organization of leisure,
recreation, knowledge about the speed of a person’s movement in certain situations. They
reflect the intentions of folk rhetoric, the historical norm of culture in the form of a system of
semantic invariants (concepts), fragments of the linguistic picture of the world and form the
basic rules of life in the value-based world view.

Key words: time, space, concept, phraseological nomination, cognitive consciousness.

Pestome

AHa/ I3 TONOHUMMYECKMX $HPazeo/1orieckx HOMUHALUI MOoKasasl, YTo 60/bLWNHCTBO
oTpakaeT STHUYeCKoe caMoCo3HaHWe GppaHKoOHOB, KOTOpPOE XapaKTepUu3yeTcs BbICOKOM
CTeneHbl0 3THOLEHTPU3MA. YHUBEpPCa/lbHble KOHLENTbl «BpeMs» W «NpOCTPaHCTBO»
AB/IATCA 3HaUMMbIMKM 419 dpaHKOPOHOB, TNpeacTaBUTeNel  WHAOEBPONeUCcKoro
JMHIBOKY/IbTYpHOro  coobluecTBa. ®PpaseosornyeckMe HOMMHALMM, CTPOATCA Ha
accouMaTUBHOM  Mbll/IeHWM, MeTadopuyeckue, 3MOLUOHA/IbHbIe,  SKCTMPECCUBHO
OKpalleHHble, NepeaaloT XM3HEeHHbIM OMbIT OpraHW3auuMu A40Cyra, OTAbIXa, 3HAHWK O
CKOPOCTU ABUXKEHUA Ye/I0BeKa B onpede/ieHHbIX cuTyauuAx. OHWM OTparKaloT UHTEHLUU
$O/IBRAOPHON PUTOPUKU, UCTOPUYECKYIO KY/IbTYPHYIO HOPMY B BUAE CUCTEMbI CMBIC/TOBBIX
MHBapWaHToB (KOHLENTOB), ¢parMeHTbl A3bIKOBOM KapTWHbI Mupa U GOPMUpYIOT
OCHOBHbIE }XM3HEHHbIe MpaBU/ia LLeHHOCTHOW KapTUHbI MUpa.

KatoueBble c10Ba: Bpemsi, MPOCTPAHCTBO, KOHLENT, dpaseo/iormieckas HOMUHALLMA,
KOFHWUTUBHOE CO3HaHMKe.
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